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Présentation des actions pour le développement et la promotion de Madagascar

Depuis plus de vingt ans, nous menons de nombreuses actions et manifestations pour faire la promotion de
Madagascar et pour participer a son développement :

- Création a Madagascar du musée des Deux Guerres « Musée Johanesa Rafiliposaona »,

- Création de I’école du musée « I’école de la vie et de la paix » avec I'accueil de manifestations diverses pour
tous les niveaux (cours d’alphabétisation, lecture publique, expositions itinérantes, conférences, colloques
internationaux...) et I'organisation de manifestations hors les murs (visites dans les hopitaux et les prisons),

- Animation d’ateliers sur le theme du « vivre ensemble » avec des actions concrétes avec et pour les villageois
a Madagascar pour participer au développement local (achat de pirogues, de vaches laitieres, aide a la
plantation, création d’épiceries littéraires...),

- Sous notre direction, réalisation de huit ouvrages collectifs par 5 000 éléves et étudiants de plusieurs pays
(France, Liban, Luxembourg, Macédoine, Madagascar),

- Mise en place d’un cours de langue et de culture malagasy a I’'Université de Rouen,

- Réanimation des liens de coopération entre I'Université de Toamasina et I'Université de Rouen Normandie
(coopération en pause en 2010). Ouverture de la coopération a plusieurs disciplines,

- Organisation de colloques internationaux francophones et de la Semaine de la Francophonie sur Madagascar,

- Participation a des commémorations du centenaire de la Grande Guerre et la participation des combattants
malgaches (Madagascar, Macédoine, France),

- Organisation de voyages d’études et humanitaires d’étudiants francais, américains, émiratis et des
associations normandes a Madagascar,

- Organisation de séjours pour les locaux au Musée de Tadio (orphelinats, éléves aux alentours, artistes
d’Antananarivo et d’Ambositra, journalistes, étudiants et enseignants de I'Université de Toamasina, de I'INTH
d’Antananarivo et de I'ISTA de Fandriana),

- Organisation d’une caravane de la mémoire a Madagascar (de Toamasina a Tolagnaro),

- Invitation en Normandie des enseignants de I’Université de Toamasina et invitation en France du Comité du
Centenaire malagasy (4 invitations du Palais de I'Elysée pour assister aux cérémonies de I’Armistice du 11
novembre 2018 a I’Arc de Triomphe a Paris),

- Acheminement a Madagascar par le Palais de I'Elysée de notre plus importante collecte de couvertures,
vétements et fournitures scolaires pour les sans-abris, deux orphelinats et des établissements scolaires (voyage
officiel en 2005 a Madagascar de Monsieur Jacques Chirac, Président de la République francaise).

Soutien des actions citées par : la Présidence de la République francaise, le Ministére des Affaires étrangéres a
Madagascar, le Ministere des transports, du tourisme et de la météorologie, le Ministére de la Culture, le
Ministére de la Défense, le Ministere de I'Education nationale, le Ministére de I'Enseignement supérieur, I’
Assemblée Nationale, I'’Académie malagasy, I'’Académie militaire d’Antsirabe, les Archives nationales de
Madagascar, le Ministére des Affaires étrangeres en France, I’Ambassade de France a Madagascar, I’Ambassade
de France en Macédoine, '’Ambassade des Emirats Arabes Unis en France, la Région Normandie, le Consulat de
Madagascar en Normandie, la mairie de Fandriana, la mairie du Houlme, la mairie de Laifour, le fokontany de
Tadio.

Principaux partenaires : Air Madagascar, le Régiment des forces d’intervention d’lvato, Fédération Maginot,
Partenariat Eurafricain, 'TONACM-VG, Comité du centenaire a Madagascar, Mission du centenaire en France,
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I'UNAC du Houlme, la Biennale de la langue francaise, I’Agence Universitaire de la Francophonie, le Cercle des
Solidarités francophones, « le musée de I’Armée. Hotel national des Invalides » a Paris, « I’ Historial de la Grande
Guerre » a Péronne, « le Musée de la Grande Guerre du pays de Meaux », « Le Musée national de I'Education »
a Rouen (importante collection sur la Premiere Guerre mondiale), « Education et Culture pour tous », « Vivre
Mieux », « Creches Liberty », « Au fil du temps », « Jeunes de Normandie », « Amélioraction-Madagascar », «
GASI en Normandie », I’association parisienne Solidarité internationale, le Lions Club Dieppe Normandie,
I’'Université de Rouen, I'Université de Toamasina, I’'Université Catholique de Madagascar, I’Université de Saint-
Lawrence, I'Université de Skopje, I'ISTA de Fandriana, 'INTH a Antananarivo, plusieurs établissements scolaires
(Madagascar, Normandie, Luxembourg, Liban, Macédoine), les alliances francaises a Madagascar, les
communautés villageoises a Madagascar.
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Le plan local

LA PIROGUE DE MADAGASCAR

Dans le cadre d’une intervention sur Madagascar, une des activités proposées a une classe de maternelle a
Rouen : coloriage du dessin « la pirogue de Madagascar » présenté dans un tableau avec des abaisses langues
en bois



1. Local : mise en place d’actions, liées au développement durable, menées auprés des communautés
villageoises, des orphelinats et des établissements scolaires et d’enseignement supérieur ; formation pour les
locaux sur les actions solidaires et partage d’expériences :

1.1. Les actions liées au développement durable

- Achat de pirogues a Ifaty et Foulpointe : pour permettre aux enfants d’aller a I'école en facilitant leur
déplacement et aux adultes de vivre de la péche en étant propriétaires de leurs pirogues,

Les pirogues a Ifaty

- Achat d’une vache laitiere pour I'orphelinat de Fandriana : pour permettre aux enfants de boire du lait. Mise
en place de parrainages par des associations normandes,

La vache « Normandie » et les enfants de I'orphelinat Samaritana de Fandriana I

- Aide a la mise en culture de leurs champs avec dons de graines potageres a I'orphelinat le Triomphe a
Antananarivo,

- Création d’épiceries littéraires a Tadio, Foulpointe et Toliara (en cours) : des points de rencontre pour faciliter
la vente de produits de premiére nécessité, pour apprendre a lire et a écrire ou pour accéder a la lecture.



1.2. La formation des locaux aux actions solidaires et les retours d’expérience

- Proposition de formation pour les locaux des régions Analamanga, Vakinankaratra, Boeny, Atsinanana,
Amoron’i Mania, lhorombe, Atsimo-Andrefana, Anosy, Androy. Pour donner du sens aux actions, il s’agit
d’abord de répondre aux besoins de la population, ensuite de définir et d’expliquer les différentes approches
mises en ceuvre, enfin de mettre en commun les expériences acquises.

- Pour répondre aux nombreuses demandes surtout en milieu rural, proposition de cours d’alphabétisation en
masse, de cours de formation aux maitres d’écoles et aux étudiants (contribution a la construction des savoirs
par I’élaboration de fiches pédagogiques, I'organisation de concours de lecture, d’écriture et de poésie,
participation a la réalisation d’ouvrages, a I'animation de loisirs),
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En avril 2011, mise a disposition des locaux de I’Alliance francaise de Toamasina pendant une journée.
Accueil de 100 enfants (sélectionnés par des associations locales) pour des concours, loisirs et repas sur
place. Remise du diplome d’Ambassadeur de bonne volonté et d’espoir pour Madagascar, signé par le
consul de France.

En ao(t 2017, accueil des éleves a I’Alliance francaise de Toamasina pour des travaux sur la Grande Guerre
dont la création du livre Regards sur 1914-1918.

En octobre 2018, accueil des classes aux expositions sur le Centenaire a I’Alliance frangaise de Toamasina.




Intervention dans une école primaire publique a Ifaty. Distribution de fournitures scolaires, création d’une
bibliothéque, activités de lecture, d’écriture, de dessin et initiation au golf (tous les enfants sont
récompensés)

- Pour préparer les plus jeunes dans la prise d’initiatives, I'accent est mis dans 3 domaines : l'inventivité, la
créativité et le développement de I'autonomie pour les enfants).

- Pour mener a bien les actions solidaires, initiation des étudiants et des femmes villageoises aux méthodes
d’approches solidaires les plus pertinentes (rapidité, efficacité et professionnalisme), initiation au montage et
a la réussite d’un projet (mise en commun des idées, prioriser les projets collectifs, souligner I'importance du
role du coordinateur et de I'accompagnateur),

A la fin des séances : partage d’expériences, bilan des actions et perspectives a venir pour batir la société
d’aujourd’hui et participer au monde de demain.




Le plan régional




2. Régional : Création du Musée des Deux Guerres « Musée Johanesa Rafiliposaona » a Tadio (district de
Fandriana, région Amoron’i Mania) ; initiative de la relance de la coopération universitaire entre I’Université de
Toamasina et I'Université de Rouen Normandie, en pause en 2010.

2.1. La création du Musée des Deux Guerres « Musée Johanesa Rafiliposaona » a Tadio (district de Fandriana,
région Amoron’i Mania)

- Création du Musée sur les Deux Guerres « Musée Johanesa Rafiliposaona, de son école « I'école de la vie et
de la paix » et d’'une maison des femmes artisanes betsileo. Soutien du projet a Madagascar par le Ministére de
la Culture et du Patrimoine, le Ministere de la Défense, le Ministére de I'Enseignement Supérieur, ’Ambassade
de France, 'ONACM-VG, le comité du centenaire malagasy ; et en France par la Région Normandie, la mission
du Centenaire et plusieurs associations normandes,

I La maison de Johanesa Rafiliposaona I I Batiment principal du musée et sa tribune I

- En ao(t 2012, dans la perspective du Centenaire de la Premiere Guerre mondiale, avec des villageois
malgaches, nous avons lancé le projet de construction du Musée des Deux Guerres, Musée Johanesa
Rafiliposaona a Tadio-Fandriana, Région Amoron’i Mania. Tadio est situé dans un des lieux d’origine des
tirailleurs coloniaux malgaches pendant les deux Guerres mondiales. Le Musée a ouvert ses portes le 22 ao(t
2014, dans I'année du Centenaire de la Premiére Guerre mondiale et des 70 ans de la fin de la Deuxiéme Guerre
mondiale,

I Box et vitrines du batiment principal I I Box et vitrines du batiment principal I




- Le Musée est situé dans les rizieres sur les terres de Johanesa Rafiliposaona, tirailleur malgache de la Deuxieme
Guerre mondiale. En 2013, 26 paysans se sont activés pour batir une maison traditionnelle malgache a base de
terre battue et de bouse de vache. A proximité du Musée, un autre batiment servant autrefois a ranger du bois
et qui fait partie des dépendances de la propriété du tirailleur malgache, présente la vie quotidienne des
betsileo, les travaux des champs et I'artisanat local. Ce batiment, appelé « la Maison des femmes artisanes
betsileo » est le modéle de la maison du Paysan malgache. En effet, il nous a paru intéressant que les visiteurs
du Musée qui apprendront sur I'histoire des Deux Guerres mondiales en général et sur I’histoire de Madagascar
dans ces deux guerres en particulier, puissent aussi découvrir la vie quotidienne en milieu rural, les travaux des
champs et I'artisanat local. Dans ce deuxieme batiment est ainsi valorisé le travail artisanal fait par les femmes.
Dans ce méme esprit, la création des Jardins du Musée permet de connaitre les produits du terroir et de
valoriser les plantes caractéristiques des villages environnants. Tout un parcours est proposé aux visiteurs :
visite du Musée, visite de la Maison des femmes artisanes, visite des Jardins du Musée, promenades dans les
rizieres et les foréts de Johanesa Rafiliposaona, visite des maisons aux alentours dont certaines appartenaient
a des tirailleurs malgaches des Deux Guerres,

I Le Musée de Tadio et sa tribune ILe travail dans les rizieres a TadioI

- Les collections d’objets et de documents proviennent, pour la plupart, de France. Des piéces exceptionnelles
ont été données au Musée. Pour la période de la Premiere Guerre Mondiale, nous possédons principalement
des masques a gaz dans leur boitier, des obus, une baionnette, des médailles, un appareil photo, une salle a
manger en chéne, de la vaisselle, des cahiers d’écoliers, des encriers, des plumiers, un grand calendrier
d’époque, des tableaux, des affiches francgaises et allemandes, des cartes postales écrites par des soldats,

| 2 masques a gaz et leur boitier | lUne table en chéne avec ses 4 chaises




Le Musée possede également une paire de jumelles dans son étui d’origine et un fonds ancien de 36 livres du
XIXeme siecle (1829-1896) en excellent état dont 2 tres beaux livres illustrés en couleurs sur la Conquéte de
Madagascar, des livres datant des deux Guerres mondiales, des livres de I'aprés-guerre et des ouvrages récents

parus pour le Centenaire.

IDes ouvrages anciens (1829-1918)|

ILLEMAND

A ﬂ N 4‘{

AVION
r BA 1-/("

Deux plaques de verre : avion Guynemer le vieux Charles N°115 codé 2 baptisé Vieux Charles (le 6™¢) de

Guynemer en septembre 1916 et un avion allemand abattu.
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Pour la Deuxieme Guerre mondiale, nous avons essentiellement des casques, des douilles allemandes, des
canons, des médailles, un pistolet, une montre en or d’un aviateur américain, des livres, un double encrier en
bois avec porte crayon, un dateur, des billets et pieces de monnaie, des timbres, toute une collection de brosses
avec leur écrin, des tableaux, un service a thé.

ILa malle de I'armée de J. Rafiliposaonal ICasques Deuxiéme Guerre mondiaIeI

- A Madagascar, nous avons surtout trouvé des meubles et des documents qui appartenaient au tirailleur
malgache, dont sa malle de I'armée, son lit, des chaises, son carnet de notes, plusieurs exemplaires de la revue
« Ny mpamangy », I'almanach de 1940, des brochures, des bulletins de permission de I’AOF. Nous avons aussi
commencé a faire une collecte d’objets historiques d’époque (photographies, documents, objets) auprés des
particuliers. Les premiers dons sont des documents et un fer a repasser malagasy de la Deuxiéme Guerre,

- La découverte en 2008, dans sa maison a Madagascar, de la correspondance de Johanesa Rafiliposaona, dont
le Musée porte le nom, a été I'élément déclencheur du projet de création de musée. Un livre catalogue sur les
collections et sur I’histoire des tirailleurs malgaches est sorti la veille de I'inauguration du Musée (articles écrits
par la Direction du Musée, le Conservateur national, des enseignants des Universités de Fianarantsoa, Toliara,
Toamasina, Rouen et I’'Université Catholique de Madagascar, éd. Tsipika, ao(t 2013).
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La maison du tirailleur malgache Johanesa Rafiliposaona prés du Musée de Tadio.
S. Letellier (dir.), Le catalogue du Musée des Deux Guerres, « Musée Johanesa Rafiliposaona » a Tadio,
Antananarivo, Tsipika, aoGt 2014, 109 p.
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Une lettre magistrale de Johanesa Rafiliposaona (camp de Camberéne, 02 octobre 1941) : réclamation
des soldes pour lui-méme et ses fréres d’armes. |l aura gain de cause.

- La premiére exposition photographique sur la Premiére Guerre mondiale du Musée des Deux Guerres a Tadio
a obtenu, en avril 2014, le label Centenaire de la Mission du Centenaire de la Premiére Guerre mondiale en
France et, a ce titre, fait partie du programme officiel du Centenaire.

2014 : Au musée de Tadio, les premiéres expositions sur la Premiére Guerre mondiale sont présentées sur
des panneaux en raphia lesquels ont été réalisés par les menuisiers de Fandriana et I'association des
femmes du village de Tadio.
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De 2013 a 2017 : tirage de 70 vues stéréoscopiques présentées sous verre a la Semaine de la Francophonie
Université de Rouen Normandie, France. Les photographies sont extraites de plaques de verre (don au Musée
de Tadio.

Octobre 2018 : exposition de 18 Roll Up sur le Centenaire de la Premiére Guerre mondiale au Musée de Tadio
et a I’Alliance frangaise de Toamasina

Avril 2019 : exposition de 30 Roll Up sur I'Histoire de Madagascar au Ministére des Affaires étrangeres Antananarivo




- Notre objectif est d’apporter un développement culturel, socioéducatif et économique dans la région
d’Amoron’i Mania, lieu d’'implantation du Musée.

- A court terme, dans une zone éloignée des lieux culturels, nous aimerions favoriser I'acceés a la culture des
enfants des paysans en proposant des rencontres et des animations autour des expositions, des ateliers, des
concours (dessin, lecture, écriture) dans le Musée et dans la Maison du Paysan Malgache. Nous aimerions aussi
valoriser le savoir-faire traditionnel en permettant aux villageois et aux artisans de fabriquer eux-mémes les
outils, matériels et objets nécessaires au Musée et a la Maison du Paysan, et aux paysans d’entretenir les rizieres
de créer un jardin des plantes et des produits vivriers.

« La Maison des femmes artisanes » présente le travail du raphia réalisé par les femmes du village (sacs,
paniers, poufs...). Situé a proximité du musée, elle fait office de chambre d’hotes (2 niveaux, capacité
4 personnes). 3 membres du Lions Club de Dieppe Normandie ont été les premiers occupants des
chambres d’hote.

Une autre chambre d’hétes est en construction (elle serait « la Maison du Paysan Betsileo » du nom de
I'une des 18 ethnies et présenterait les travaux des champs et le matériel utilisé par le paysan dans les
rizieres et les jardins du Musée).

- Notre expérience dans ce domaine repose sur nos interventions a Madagascar, particulierement dans les
villages, auprés des enfants, des femmes et de maitres d’écoles. Ainsi pour les enfants qui n’ont aucun loisir et
qui ne partent jamais en vacances, pour les femmes illettrées et sans qualification, et pour les maitres d’écoles
tres demandeurs en formation, nous menons, depuis plus de vingt ans, des actions culturelles et pédagogiques
itinérantes en nous déplacant de village en village, et en proposant, parfois dans les salles de classes (si elles ne
sont pas trop petites pour accueillir les participants) et souvent dans les riziéres ou sur les plages, concours de
dessin, de poésie, d’expression écrite et fabrication de jeux aux uns, cours d’alphabétisation aux autres, stage
de formation aux maitres, lecture publique, cours de théatre ou d’expression orale, sensibilisation a la
protection de I'environnement pour tous. Des étudiants des universités de Paris, de Rouen, de Madagascar
(Toamasina, ISTA, INTH), des membres de 'ONACM-VG et des associations de Normandie, dont nous faisons
partie, nous accompagnent et participent a ces activités.

Des étudiants de I'ISTA ou Institut Supérieur de Technologie d’Ambositra (section patrimoine), en
formation du Musée de Tadio, participent aux ateliers du musée (animations pour les éleves des 2 EPP),
présence de 9 membres du Lions Club de Dieppe, France. Les étudiants font une animation trés remarquée
sur le randrambalo (ou tressage par 8) en réalisant des figures autour d’un pilier.
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Accueil au musée des 50 enfants de l'orphelinat de Fandriana et de I'EPP Tsararivotra. Pique-nique,
participation aux ateliers du musée, distribution de fournitures scolaires.

Concours au musée de Tadio « dessine-moi un objet du musée » et distribution de fournitures scolaires et
friandises.

- A long terme, le Musée pourra s’autofinancer en élargissant les partenariats économiques qui opérent dans
les environs (commerce, tourisme, infrastructures d’accueil et d’hébergement), et développer un tourisme
responsable et solidaire en impliquant les collectivités et autorités de Fandriana, les établissements scolaires et
supérieurs partenaires, et les opérateurs économiques,

- Le projet Musée des Deux Guerres suscite un vif intérét de la part des africains, malgaches et francais de tout
age : nombreux dons d’objets datant des deux Guerres mondiales liés a I'armée ou a la vie quotidienne ont été
faits au Musée, fabrication par des retraités, des menuisiers, des étudiants de maquettes d’avion, de la plage
de débarquement ou d’un champ de bataille de 39-45, fabrication par des éleves de I'école primaire Aragon-
Prévert du Houlme de jeux de stratégie de 14-18 pour les écoles a Madagascar situées pres du Musée, et les
écoles de Tadio-Fandriana a Madagascar ont fabriqué des toupies pour les éléves de I'école du Houlme.
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Présentation dans le hall d’entrée de la faculté des Lettres de I’'Université de Rouen, pendant la Semaine de
la Francophonie, des maquettes réalisées en Normandie et destinées au Musée de Tadio avant leur
acheminement a Madagascar par conteneur aérien.

- Ce projet de création de Musée, dédié a la mémoire des soldats africains et malgaches des Deux Guerres
mondiales, morts pour la France, est destiné a développer des programmes en faveur de la communauté locale,
-La fréquentation du musée : acces libre, visite réguliere des collections du Musée et de la salle d’exposition par
les scolaires, les étudiants et les villageois, accueil de visiteurs d’autres régions et de I'étranger ainsi que des
touristes, organisation de visites de groupes sur rendez-vous,

- Accueil au Musée de Tadio, de deux colloques internationaux francophones avec la participation de plusieurs
universités malagasy, d’enseignants de I'Université de Rouen (dont le directeur du département d’histoire) et
de représentants du Ministere de la Défense et des institutions internationales « Commémorer 1915-2015:
traces mémorielles et acteurs des conflits » (octobre 2015.) et « Enseigner la Grande Guerre » (avril 2016),

- Les établissements scolaires et d’enseignement supérieur participent aux ateliers du musée de Tadio. Les ainés
recoivent une formation de guides conférenciers et font la visite aux plus jeunes,

- La communication sur cette action :

e Présentation du projet de création du Musée de Tadio a I'Université catholique de Madagascar en ao(t 2013.
Présence de la télévision nationale.

Séance présidée par le Ministre de la Défense et le représentant du Ministre de la Culture. Présence du
représentant de la Pologne a Madagascar, de la Présidente de I’Université de Fianarantsoa, du directeur de
I"'ONACM-VG, du directeur de cabinet du Ministere de I'enseignement supérieur, de la directrice de I'ICOM,
de la directrice du Musée de Tadio, du directeur des collections du Musée de Tadio, des enseignants de
I’'Université de Toamasina
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¢ La construction du musée et 'acheminement des collections.

P A
. MaE 4

Construction d’avril 2013 a ao(t 2014 et acheminement des collections par la mission défense de I'’Ambassade
de France et le ler régiment d’infanterie d’lvato.

e Collaboration avec le Ministére de la Défense et le Ministére des Affaires étrangéres pour I'organisation
d’expositions sur le Centenaire de la Grande Guerre et sur Madagascar dans la Grande Guerre.

e Collaboration directe avec le comité du centenaire malgache, dont nous faisons partie en qualité de vice-
présidente, qui participe a l'organisation de toutes les manifestations en France, en Macédoine et a
Madagascar.

e Partenariat étroit avec 'ONACM-VG a Madagascar pour I'organisation des manifestations.

eles lettres de recommandation pour le soutien a la création du Musée de Tadio :
- de Monsieur le Conservateur national a Madagascar,
- de Monsieur le Directeur des relations internationales de I’Université de Rouen,

- de Monsieur le Directeur du département d’Histoire de I’Université de Rouen.
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GOUVERNEMENT

REPOBLIKAN'|l MADAGASIKARA
I Fitavanes « Tanindrezens - Fandrososns

-

Antananarivo, le 20 septembre 2013.
MINISTERE DE LA CULTURE

ET DU PATRIMOINE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DE LA CONSERVATION
NATIONALE DU PATRIMOINE
Tel: (261) 3204 251 28

(261) 34 43 060 72

LETTRE DE RECOMMANDATION
Madame Saholy Letellier

Projet de création du Musée des deux guerres dénommé « Musée Johanesa RAFILIPOSAONA »
a Tadio Fandriana Madagascar

Madame, Monsieur,

Suite a 'entrevue de Madame Saholy Letellier avec Madame La Ministre de la Culture et du
Patrimoine malgache pour la présentation du Projet de création du Musée des deux guerres dénommé
« Musée Johanesa RAFILIPOSAONA » a Tadio Fandriana Madagascar, je soussigné, Directeur de la
Conservation nationale du Patrimoine, ai ét€ nommé le 23 aoiit 2012 comme représentant du ministere de
tutelle chargé du suivi de cedit projet.

Il importe de signaler que ce projet présentera des intéréts considérables pour les
communautés de Fandriana et les habitants de la Région d’Amoron'Imania en terme de développement. Ce
musée s'intégrera trés facilement au milieu de ces quatre régions limitrophes, a savoir Menabe, Thorombe,
Haute Matsiatra et Amoron'Imania. dont les potentialités sont & la fois trés diversifiées et complémentaires:
Cultures, traditions et savoirs faire, Patrimoines culturels, Ressources naturelles, Tourisme historique et
culturel. environnemental et écologique, Agriculture, Apiculture, Elevage et péche. Par ailleurs, il mettra
davantage en valeur I’histoire entre les deux armées francaise et malgache & travers ces guerres sans oublier
les anciens combattants malgaches.

Ayant collaboré avec Madame Saholy Letellier depuis un an, j'ai tout de suite constaté qu'elle
est une excellente conductrice de projet étant donné qu’elle a toujours des idées. C'est une personne trés
dynamique et méthodique, et méme dans certains domaines qu’elle maitrise moins, elle reste trés ouverte et
est possede des facultés d’apprentissage rapide.

De plus. elle est trés ambitieuse, organisée et endurante, elle a réussi en un rien de temps a
collecter une quantité considérable de collections de tout genre destinée & ce futur musée d'une part, et
d'autre part a impliquer un certain nombre d'entités et de personnalités dans le projet : Le Ministere de
I'Enseignement Supérieur, Le Ministére de la Défense Nationale, L'Office National des Anciens
Combattants, L'Ambassade de France, L'Institut Francais de Madagascar , L'Alliance Francaise de
Fandriana et les enfants, Les Universités, Les académiciens, chercheurs, historiens...Ce sont ses qualités de
bon leader, de collaboratrice responsable et efficace qui m’ont poussées & lui attribuer le titre de Directrice
du Musée des deux guerres « Musée Johanesa Rafiliposaona » a Tadio Fandriana, Région Amoron’Imania.

Pour finir, la Conférence sur la présentation du projet que la Commission scientifique du
Musée a organisée le 24 aot 2013 a Antananarivo était une réussite. j'ai I'intime conviction que
l'organisation de colloques sur le Centenaire de la Grande Guerre entre tout a fait dans ses compétences.

Le Directeur de la Conservation nationale du patrimoine

g

ANDRIAMBELO Christian Arivony
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SERVICE DES RELATIONS Mont Saint-Aignan, le 24 Juillet 2013

INTERNATIONALES

T oauuEl 0
fooaap b
~ wyhain amourette@umiv-muen fr

LETTRE DE RECOMMANDATION
Mme Saholy LETELLIER

Madame, Monsicur,

Je soussigné, Sylvain Lamourette, Directeur du Service des Relations Internationales
de I'Université de Rouen. atteste gque Madame Saholy Letellier, enseignante dans notre
¢tablissement, a &1é chargde de plusieurs projets infemationaux comme  notamment
l'organisation de oolleques transdisciplinaires entre 1"'Université de Rouen et 1'Université de
Toamasing (2012 et 2013), de séjours d'études d’ctudiants de 'Université de Roucn @
Madagascar et de la semaine de ba francophonic {2012 ¢t 2013).

Ayant travaullé en collaboration avee clle sur ces projets, je vous assure de sa
competence pour la mise en wuvre de ses projets, tant pour leurs aspects scientifiques el
pedagogiques, que pour fa concrétisation logistique, technique ef adiministrative que ces
projets requierent. Mme Letellier excelle dans la conduite de projets, ne compte pas son temps
pour les mettre & bien, identific parfaitement les étapes fondamentales et ne laisse rien ou
hasard, Son dynumisme et sa motivation ont &té des aspects cruciaux de la réussite des projets
pré-cités tout comme sa capacité a s’ entourer des compétences ef conscils nécessaires, Enfin,
Mme Letellicr est animée d'un tres fort sens du service public et prend toujours le temps de
rendre compte des etapes ef developpements des projets aux autorités impliguées.

Juberetdde Roupn — 3vi1ca doy 3 pritzdlona
22 hig rve It O — 95841 120N T TONAN Codex
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Je suis convaineu que la aréation du Musée et 'organisation de collogues sur le
centenaire de la Grande Guerre sont des projets qu'elle ménera & bien car elle en maitrise
totalement le volet scientifique puisqu’il s'inscrit dans Mune de ses spécinlités, mais aussi
parce qu'clle posséde la connaissance et I'expertise nécessaire de terrain pour y parvenir.

C’est sans aucune réserve que je vous conseille de soutenir Madame Saholy Letellier

dans ce projet.

Fait & Mont Saint Aignan, le 24 juillet 2013

Iversité de Rouan
W e
doovole f Exzimio e
76521 Mont St Aigrvan

Svlvain Lamoureite
Directeur du Service des Relations Internationnles

20




J UNIVERSITE
SDEROUEN

Laurent Lemarchand Rouen, le 18 septembre 2013.
Directeur du département d’Histoire

Université de Rouen

laurent.le ‘@univ-rouen.fr

Lettre de RECOMMANDATION
Mme Saholy LETELLIER

Madame, Monsieur,

Je, soussigné Laurent Lemarchand, Directeur du département d’Histoire a I'Université de Rouen,
certifie que Madame Saholy Letellier, enseignante au département dhistoire de cette université, a été
I"actrice principale de la réanimation des liens de coopération entre ladite Université et les universités de
Madagascar, notamment Toamasina. Depuis plusieurs années, son activité s’est déployée dans de nombreux
domaines, ceux traditionnels de I'université (I’enseignement avec, par exemple, la mise sur pied de stages et
voyages d'études, pouvant déboucher sur la recherche avec 'inscription en master d'étudiants ayant
participé a ces voyages : la recherche avec I'organisation et la publication de colloques transdisciplinaires a
Madagascar et en France), comme d’autres moins essentiels & I'université (la coopération universitaire mais
aussi humanitaire avec de volets médicaux, scolaires et financiers). Cet engagement a, du reste, été reconnu
et soutenu par d’autres acteurs des relations et de la coopération avec Madagascar. Il en va ainsi de la
Francophonie avec la collaboration fréquente de /'Agence Universitaire de la Francophonie, ou des soutiens
nombreux des Régions de la Normandie dans leur cadre de leur programme de coopération avec le Nord-Est
de Madagascar.

Avec les projets plus spécifiquement historiques de Musée et de colloques consacrés a la
Premiére Guerre Mondiale, Madame Saholy Letellier, tout en prenant part & une actualité pressante, va
pouvoir utiliser I'une de ses meilleures compétences : sa formation d’historienne, qui va jusqu'a la
profession de cours a 1'Université au demeurant. Elle est d’ailleurs investie dans des recherches personnelles
qui inspirent pleinement ces projets : le Musée, aujourd’hui plébiscité par de nombreuses autorités, lui doit
son existence et trés largement son contenu ; les colloques, faisant participer Madagascar et le Sud-est de

I'Afrique aux ambiticux programmes frangais de commémoration de la Grande Guerre, pourront se nourrir
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de ses recherches en cours sur les combattants malgaches ou sur 'implication de Madagascar dans ce

terrible conflit.

Frangais et Malgaches sont demandeurs. C’est ainsi que avec volonté que je vous conseille de
soutenir Madame Saholy Letellier dans ces projets.

-

Fait 4 Rouen le 18 septembre 2013, f
uf =5
Laurent Lemarchand J < : A

4
N 4
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2.2. Larelance de la coopération entre I’'Université de Toamasina et I’Université de Rouen

Initiative de la relance de la coopération entre I'Université de Toamasina et I'Université de Rouen (ouverture a
de nombreuses disciplines dont la derniére en date, la faculté de médecine en 2018), organisation de colloques
internationaux pluridisciplinaires dans les deux pays, de la semaine de la francophonie a I'Université de Rouen,
création d’ouvrages par les éléves, les étudiants et les enseignants des deux régions partenaires).

Soutien du Ministere des Affaires étrangéeres (2 plans triennaux). e
- Organisation annuelle de colloques internationaux francophones et "q.i..""ﬁ."u racsgind

pluridisciplinaires en Atsinanana et en Normandie. Invitation a I’'Université de
Toamasina de 12 enseignants chercheurs de I'Université de Rouen puis venue
en France, en 2013, de 12 enseignants chercheurs de [|’Université de
Toamasina  (1°'colloque international  «Ethique, démocratie et
développement. Journées francophones de Madagascar », avril 2012
Université de Toamasina ; 2°™¢ colloque international « Sciences, langues et
développement », mars 2013 Université de Rouen).

- Organisation de la Semaine de la Francophonie a I'Université de Rouen.
Depuis 2012, Madagascar est le pays a ’honneur. w

- Sous notre direction, création d’une trilogie d’ouvrages sur le Centenaire de ¥
la Grande Guerre par 3 500 éléves (primaire, college, lycée) et étudiants de
trois pays (France, Macédoine et Madagascar) : « I’Abécédaire de la Grande
Guerre » (avril 2016), « Journaux, correspondances et vues sur verre de la Grande Guerre « (juin 2017),
« Regards sur 1914-1918 » (juin 2018), Ed. des Falaises, Rouen. Soutien du Ministére des Affaires étrangéres et
de la Région Normandie (plan triennal 2016-2018).Le premier ouvrage est distribué dans tous les lycées publics
a Madagascar et dans les alliances francgaises, les autres ouvrages dans les établissements scolaires en
Atsinanana, en Normandie et en Macédoine.

e SIN ATEINABAS ol ORI ATIN (RCENTRALINES AN ETHINATANA & AP VUM AN TIIGRATION BEPVTIRALSEE K ATSIRANANA, MACT TNV E, RO MANDGE

Regards sur
1914-1918

Sous I8 dirertion de Saduly Letaller

ABECEDAIRE Journaux,

de la correspondances
-and : et vues sur verre
GI anae ,Q.Herre : de la Grande Guerre

Sowan ba ilireviowm de Saludy Latelier

e B -
[ SA 3

-
' 4

AV R P O EaTy (e releETI de WeTRIes o (e Shedients

— i v e
- by da s vighm ibutens o des vighen Shovamdly Conttmators hma Ar10ehs Cn Wi Matmeds o Ptar Tid e

Trilogie sur le Centenaire de la Grande Guerre. Ouvrages réalisés par les éléves et les étudiants de France,
Macédoine et Madagascar.
Les documents exploités par les éleves ont été prétés par le Musée de Tadio.
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Présentation par nos soins des objets et documents provenant des collections du Musée de Tadio et exploitation
commune avec les éléves. 5 séances de travail sont organisées pour accueillir tous les éleves.

Conférence devant les éleves du lycée J. Rabemananjara de Toamasina. Plus de 1 000 éléves des classes de
seconde et premiére de ce lycée participent a la réalisation des 3 livres cités. Présence du représentant de la
DREN, d’une enseignante de I’Université de Toamasina, d’un inspecteur de I’Académie de Rouen et de 30
étudiants en master de I'Université de Toamasina.

EPP ou Ecole Primaire Publique 1904. Présence du représentant de la DREN. Tous les éleves de T5 ou CM2
participent a la réalisation du livre Journaux, correspondances et vues sur verre.
Découverte par les éleves d’une série d’objets et documents du Musée de Tadio.
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Les éléves de 4™ du collége Tsarakofafa et du lycée francais de Toamasina participent a la réalisation du livre Regards
sur 1914-1918. Séance de travail des éleves du college Tsarakofafa a la maison de la coopération Normandie /
Atsinanana
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Le plan national

LLa Caravane de
la Grande Guerre

Sous la direction

Guide de 'Exposition e sanols Lotettier

Qdile Godant

Petar lodoroy

Jéréme Michel

Jeman-Clande Lotelller

Therose Razpiarimanana

Juan Antonio Da Slva Melendo

I S. Letellier, La caravane de la Grande Guerre, livre guide exposition, Ingénidoc, Normandie, 2017, 30 p. I
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3. National: Faire connaitre I'histoire de Madagascar et rendre accessible a tous la participation au
développement du pays.

3.1. La promotion de Madagascar

Les actions proposées sont variées (scientifiques, culturelles, pédagogiques et sociales) comprenant une série
de conférences sur Madagascar, la distribution de fiches pédagogiques réalisées par des enseignants a
Madagascar, en France et en Macédoine. Quant aux actions sociales, elles sont menées pour répondre aux
besoins : cours d’alphabétisation, campagne de sensibilisation et d’aide aux familles les plus démunies pour
soutenir la scolarité de leurs enfants, aide aux sans-abris (distribution de repas chauds, de couvertures et de
vétements) :

- En avril 2019, le Musée de Tadio, en collaboration avec la compagnie Air-Madagascar, présente au Ministére
des Affaires étrangeres a Antananarivo une double exposition : L’histoire de I’aviation a Madagascar (partie 1),
les actions pour le développement et la promotion de Madagascar (partie 1)
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Expositions et conférences internationales

L histoire de I'aviation a Madagascar (partie 1)
e ____________________A}

Les actions pour le développement et la promotion de Madagascar (partie 1)

V2,
5\: &= Air Madagascar

Ministére des Affaires étrangéres
Antananarivo

12 au 18 avril 2019

Musée des Deux Guerres
Tadio

19 au 21 avril 2019

Inauguration des expositions par le représentant du Secrétaire Général de la Présidence de la République, le
Directeur général du MAE, I'attaché de Défense de I'’Ambassade de France, les représentants des Ministeres.
A la cléture des manifestations, photo de I'équipe organisatrice avec Monsieur le Ministre des Affaires

étrangeres
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Exposition au MAE : le Secrétaire Général du Ministere des Affaires étrangeres, la Directrice de la diaspora,
la directrice du Musée de Tadio et les étudiants en master Management de I'INTH.

Exposition au MAE : le Directeur du Cabinet du Ministre des Affaires étrangeres et une conseillere du MAE.
Signature du livre d’or par I’Ambassadeur de Turquie a Madagascar

Accueil a [l'exposition des enfants et des responsables de [I'orphelinat Torrent de Kerith.
Remise de dons : matériels pédagogiques (livres, revues, fascicules, planispheéres, agendas).
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Exposition au Musée de Tadio avec 3 étudiants en master Management de I'INTH Antananarivo lesquels

sont en stage de formation au musée.
Accueil a I'exposition des enfants et des responsables de I'orphelinat de Fandriana.

Remise de dons : matériels pédagogiques (livres, revues, fascicules, cahiers, agendas).

Py

I Découverte des expositions dans I'école du Musée de Tadio.
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- Du 09 au 11 ao(t 2019 au Musée de Tadio et du 13 au 20 aodt 2019 au Ministere des Affaires étrangeres a
Antananarivo, expositions et conférences internationales sur L’histoire de I'aviation a Madagascar (partie 2),
les actions pour le développement et la promotion de Madagascar (partie 2).
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Expositions et-conférences internationales

Pays impliqués : Etats-Unis, France, Grande-Bretagne,
Liban, Luxembourg, Macédoine,
Madagascar, Suisse.

Tadio 09 au 11 aout 2019

Antananarivo 13 au 20 aout 2019

Musée des Deux Guerres, Musée Johanesa Rafiliposaona

Conception et réalisation des affiches : Saholy et J.C. Letellier
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Expositions et conférences internationales

L'histoire de I'aviation & Madagascar (partie 2)

Les actions pour le développement et la promotion de Madagascar (partie 2)

Musee des Deux Guerres
(A AR R RN oy
Air Madaga Yol
S—————

09 au 11 aout 2019

Ministére des AfTaires élrangeres

‘ﬁl ff’ltl r'

thevg "
q T — . ' i Antananarivo

. UR-T : Ak 13 au 20 aoit 2019

Inauguration des expositions par le Secrétaire Général du Ministere des Affaires étrangeres, , le Directeur de
cabinet du Ministre de la Culture, la Directrice de la diaspora du MAE, la Directrice du Musée de Tadio, le
représentant de ’Ambassade de France, le pasteur de Tadio, le Président de |’Université de Toamasina, le
Directeur des collections du Musée de Tadio, le Directeur d’Antsanitia (Mahajanga) et un médecin psychiatre
de la diaspora de Tadio vivant en France.

Visite des expositions par le Secrétaire Général du MAE et la direction du Musée de Tadio.
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Hall d’entrée au MAE : Apercu des 2 expositions sur « la construction du Musée de Tadio » et « I'histoire de
I'aviation a Madagascar ».

Exposition des objets du Musée de Tadio sur la Premiére Guerre mondiale.
Visite des expositions par le représentant de I’Ambassade de France, la Directrice du Musée de Tadio, le
Directeur des collections du Musée de Tadio et un médecin psychiatre de la diaspora malagasy de Tadio.

Discours des officiels au MAE : SG du MAE, directrice du Musée de Tadio, la directrice de la diaspora du
MAE et le Président de I’'Université de Toamasina.
Les conférenciers et une partie de I'assistance (éléves en premiere du lycée Ampefiloha).
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I Salle d’exposition du Musée de Tadio : mise en place des panneaux sur I’histoire de I’aviation a Madagascar.

Accueil des visiteurs sous la pergola du Musée.

Distribution de documents, cahiers et stylos. Présence des étudiants de I'INTH.
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- Pendant le Centenaire, le musée de Tadio, en collaboration avec 'ONACM-VG, fait des animations pour tous
les publics sur les themes des deux grandes guerres et sur |'histoire de Madagascar : visites, conférences et
colloques. Ainsi, une ou deux fois dans I'année, des expositions itinérantes circulent sur tout le territoire de
Madagascar :

e En octobre 2018, une exposition itinérante sur le Centenaire de I’Armistice centrée sur trois thémes (Le
Centenaire de la Grande Guerre, Madagascar dans la Grande Guerre, les tirailleurs sénégalais) a été organisée
a I’'Hotel de ville de Toamasina, a I’Alliance frangaise de Toamasina, au Ministére des Affaires étrangeres, a
I’Alliance frangaise d’Antananarivo et au Musée de Tadio.

Exposition au MAE, inaugurée par le Ministre des Affaires étrangeres et le Ministre de la Défense.
Exposition au Musée de Tadio inaugurée par 2 généraux venus avec une délégation de 25 personnes de
I"'ONACM-VG.

* En aodt 2017, pendant 1 mois, une caravane de la mémoire : « la Caravane de la Grande Guerre, centrée sur
une exposition itinérante, a été organisée dans 13 villes de Madagascar (Toamasina, Moramanga, Antananarivo,
Ambatolampy, Antsirabe, Ambositra, Antoetra, Tadio-Fandriana, Fianarantsoa, Isalo Toliara, Tolagnaro). Sous
notre direction, un catalogue guide exposition a été réalisé par les enseignants de trois pays (France, Macédoine
et Madagascar). Les principaux objectifs étaient de faire connaitre I’histoire de Madagascar a tous les publics
rencontrés et de mener ensemble des actions sociales (distribution de sacs de riz et haricots au Palais de la
Région Atsinanana, a plus de 500 familles sélectionnées par la Direction de la Population, commande d’une
pirogue pour une école a Foulpointe, achat d’'une vache laitiere pour I'orphelinat de Fandriana, dons de produits
de premiere nécessité a des villageois de Toliara et Tolagnaro...). La direction de 'ONACM, des étudiants de
I’'Université de Toamasina, de I'INTH d’Antananarivo et des associations de Normandie ont participé a cette
action. Les participants recoivent une attestation de participation ou de présence en version malagasy ou
francaise.

La Caravane de
la Grande Guerre

Gusde de UExposition
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Le livre guide exposition « la caravane de la Grande Guerre », accueil au Palais de la région Atsinanana
de 500 familles et distribution de sacs de riz (sacs jaunes au fond de la salle), haricots, trousses avec
brosse a dents, dentifrice, savon. Présence de 20 étudiants de I’Université de Toamasina.
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Accueil des handicapés, distribution de denrées alimentaires aux familles appelées a tour de réle pour
recevoir les dons. Projection commentée en malagasy sur I'Histoire de Madagascar pendant la Premiere
Guerre mondiale et sur la construction du Musée de Tadio dans les rizieres.

Nous saisissons I’occasion pour parler de la stele de I’Avenue de I'Indépendance a Toamasina. L’animation a été
un vrai succeés...certains nous sollicitaient pour refaire la méme prestation.

Passage de la caravane a Antananarivo, expositions a 'ONACM-VG et a I'INTH. La manifestation est présidée
par le Secrétaire général du Ministee de la Défénse. Présence de la directrice du Musée de Tadio, du
directeur de la communication du Ministere de la défense, du directeur de 'ONACM-VG, du directeur des
collections du Musée de Tadio, des enseignants de I'Université de Toamasina, des représentants de la
coopération Atsinanana/Normandie, du CCF et de la diaspora malagasy au Canada, en Suisse et en France.

*En avril 2016 et en octobre 2015, venue au Musée de Tadio, des enseignants et des étudiants de I'Université
de Toamasina pour participer aux colloques et aux montages des expositions « Commémorer 1915-2015 : traces
mémorielles et acteurs des conflits » et « Enseigner la Grande Guerre ». A l'initiative du directeur du
département d’Histoire de I'Université de Toamasina, les étudiants (master et doctorat) font une
représentation théatrale, avec danses et chants, sur « I'entrée en guerre de Madagascar ». lIs recoivent une
formation pour présenter les expositions aux éleves et faire des animations.
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Arrivée du car de I’Université de Toamasina a Tadio-Fandriana, animations des étudiants et des éléves
(spectacle des étudiants de I’Université de Toamasina sur la tribune du Musée, danse des enfants de
I'orphelinat de Fandriana), location de matériel de sonorisation pour assurer I'ambiance.

*En aolt 2015, exposition a 'ONACM-VG sur une importante sélection d’objets et documents inédits de la
Premiere Guerre mondiale (prét du Musée de Tadio).

ISéance présidée par le Ministre de la Défense. Présence du Chef d’Etat-major et de I’Attaché de Défensel

3.2. Les actions pour le développement et la promotion de Madagascar

- L’école du musée de Tadio appelée « I’école de la vie et de la paix » anime des ateliers sur le theme du « vivre
ensemble », « le devoir de mémoire » et « les actions au développement ». Cela se concrétise par la formation
des maitres d’écoles, des cours d’alphabétisation, des lectures publiques, des conférences débat ouverts a tous
sur I’éducation, la santé et la solidarité (les piliers indispensables d’une société juste et inclusive), des rencontres
culturelles entre la Normandie et plusieurs régions de Madagascar (les coutumes normandes, la culture et
I’artisanat malagasy), I'organisation de concours destinés aux enfants et encadrés par des étudiants (Université
de Toamasina, ISTA section de Fandriana, INTH d’Antananarivo) avec remise de prix. Elaborées a Tadio, ces
actions sont ensuite menées dans plusieurs villes de Madagascar : Toamasina, Moramanga, Antananarivo,
Antsirabe, Tadio, Fandriana, Fianarantsoa, Isalo, Toliara, Toalagnaro. L'école du musée accueille également des
artistes en résidence (les zafimaniry) et organise des colloques internationaux francophones avec I'Université
de Rouen et I'Université de Toamasina), avec notamment le soutien de ’Ambassade de France a Madagascar,
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Deux colloques internationaux francophones sur la Grande Guerre ont eu lieu au Musée des Deux Guerres a
Tadio et au Palais de la Région Atsinanana. Soutien de la Région Normandie et de I’Ambassade de France a
Madagascar. Présence au premier colloque du Musée de Tadio des représentants du Ministére de la Culture
et du Ministére de la Défense, du vice-président de I’Assemblée nationale, du maire de Fandriana, du chef
fokontany de Tadio, du directeur du département d’Histoire de I'Université de Rouen, du président de
I’'Université de Toamasina et sa délégation, des enseignants de I'Université de Rouen Normandie.

- L’école du musée de Tadio encourage, accompagne et valorise les actions des communautés villageoises
notamment celles concernant les femmes : travaux des champs, artisanat local, recettes de cuisine qui sont les
supports de nos cours d’alphabétisation. Les femmes prennent la parole et racontent leur vie, leurs souhaits.
Nous leur avons offert 'opportunité de parler elles-mémes de leur village dans deux livres « La vie quotidienne
a Tadio », « Echange culturel et linguistique entre la Normandie et Tadio » parus respectivement en 2016 et en
2017. Par ailleurs, le Musée et son école (dont I'entrée et les activités sont gratuites) cherchent a développer
des activités génératrices de revenus (projet d’'une ferme musée, faire des chambres d’hotes).
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Manifestations a I’école du Musée de Tadio : parole a I’'ainé du village, aux femmes du village et aux étudiants
de I'ISTA ; animation de loisirs pour les enfants du village et les collégiens de Fandriana (ateliers de dessin
et/ou d’écriture lesquels seront publiés dans un livre, les jeux d’autrefois fabriqués par les artisans du village).

Les jeux ont été offerts au Musée de Tadio par un natif du village, le docteur José Randriatahinamanana,
psychiatre a Corbeil-Essonnes.

- Organisation de voyages d’études humanitaire et culturel a Madagascar a destination d’étudiants francais,
américains et émiratis.

Sur place, ils rejoignent les étudiants malgaches et ménent ensemble les actions sociales et culturelles
(animations de loisirs, concours d’écriture, distribution de sacs de riz, de fournitures scolaires).

- Organisation de voyages humanitaires pour les associations de Normandie qui viennent régulierement sur
place.

Intervention aupres des familles les plus démunies dans les maternités (dons de layettes, livraison de repas
chauds) et les orphelinats (visite aux parrainages, montage de projets pérennes, discussion sur le quotidien
des enfants et leur scolarité),
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En 2005, le Président de la République frangaise avait accepté de soutenir nos actions et d’acheminer dans I'un
des avions présidentiels, plus de 400 kg de cartons de vétements, de couvertures et de fournitures scolaires
destinés aux sans-abris de la capitale, aux orphelinats le Triomphe (Antananarivo), Betafo (Antsirabe) et aux
éleves des établissements scolaires en milieu rural.

Intervention aupres des sans-abris a la tombée de la nuit.

Distribution de nourritures, de couvertures et de vétements. Nous proposons ensuite un échange collectif
(cours d’alphabétisation, lecture publique sur les contes et légendes de Madagascar...).

Intervention a I'orphelinat d’Antsirabe.

‘ Les dons a 'orphelinat de Betafo (Antsirabe) : cartons de vétements, fournitures scolaires, jeux éducatifs,
friandises.

Distribution de repas et de fournitures scolaires aux éleves de 'EPP Ambodihady Ambohimanarina a
Antananarivo. Les parents des éléves, souvent issus de familles monoparentales, sont bonnes a tout faire,
lingeres, porteurs d’eau. Les éleves sont venus endimanchés car, pour eux et leurs parents c’est une
journée de féte
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Le plan international

Le Président de la République de Madagascar et la directrice du Musée de Tadio,
Palais de 'UNESCO, 01 juin 2019. Rencontre avec la diaspora malagasy en France
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4. International :

4.1. Faire la promotion de Madagascar aux Etats-Unis, en France, en Macédoine, au Luxembourg, en Suisse,
en Belgique et au Liban.

- Invitation de la mairie de Grand-Quevilly : grand événement autour des 5 jumelages (23 novembre 2019) :

Laatzen (Allemagne), Lévis (Québec), Morondava (Madagascar), Ness Ziona (Israél), Hinckley (Angleterre).

»PcPOZODOE
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- Election Miss Diaspora Malagasy 2020 a Paris, le 12 octobre 2019. Levée de fonds pendant la soirée au profit
des jumeaux abandonnés et des orphelins de Mananjary.

.—'—".._—
Ny e

Annonce de I'ouverture des festivités par la directrice du Musée de Tadio, présidente d’honneur, aux
cotés de la présidente de I'association DERA France et de la présentatrice de la soirée.

Les créations du styliste Michael Vida présentées par les Miss et les mannequins.
La Miss diaspora malagasy 2020, les 2 dauphines et la présidente d’honneur.

I Séances photos des Miss avec le public.
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- XXVIII¢ Biennale de la langue frangaise. Colloque international du 2 au 5 octobre 2019 a Chicago dans les
universités d’lllinois et DePaul « Bilinguisme, plurilinguisme : mythes et réalités. Quels atouts pour la
francophonie ? » : participation de représentants de 14 pays.

Séance inaugurale du colloque : Université d’lllinois.

Une des communications : F. Bourdon et S. Letellier, Ville et campagne, bilinguisme et éducation a
Madagascar. L’apprentissage du francais dans la capitale Antananarivo et dans le village betsileo de
Tadio.

Réception a I’Alliance francaise de Chicago. Discours de la directrice de I’Alliance.

Séance photos avec la directrice de I’Alliance, la présidente de la biennale, la coordinatrice pédagogique
du FLE a SciencesPo, la correspondante régionale du CSF et la directrice du Musée de Tadio enseignante a
I’'Université de Rouen Normandie.
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Cocktail offert par le Consul général de Chicago. Discours du Consul et de la présidente de la Biennale.
Séance photos avec les intervenants

I La ville de Chicago et ses gratte-ciels I

44



- Rencontre du Président de la République de Madagascar avec la diaspora malagasy en France (palais de
I"'UNESCO, 1°" juin 2019),
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Présentation au Président de la République de Madagascar des actions menées par la diaspora malagasy
en France : la présidente de I'association Dera France (organisatrice de I'élection Miss Madagascar
diaspora) et la directrice du Musée des Deux Guerres a Tadio (la création du musée).

SALLE

Le Président de la République de Madagascar et quelques femmes de la diaspora malagasy en France sur la
scene du palais de I'UNESCO.

Rencontre entre le Secrétaire général de la Présidence de la République de Madagascar et deux
présidentes d’associations malagasy en France.
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Partenariat entre la compagnie Air Madagascar et le Musée de Tadio (depuis février 2019) : réalisation d’une
série d’exposition sur « I'histoire de I'aviation a Madagascar », acheminement par Air Madagascar des
panneaux d’exposition sous forme de roll up (2m20 x 0m85), des malles contenant des ouvrages sur
Madagascar, des photographies d’époque, des documents pédagogiques...

La directrice du Musée est leader d’opinion chez Air Madagascar.

—

1
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Airbus A340-313X, immatriculé TF-EAB d’Air Madagascar sur le tarmac de I'aéroport international d’lvato.
Départ pour son étape long courrier en direction de I'aéroport de Roissy-Charles de Gaulle(Paris CDG).

Conférences et expositions au Ministere des Affaires étrangéres (avril, aolt 2019).
Conférences et expositions au Musée de Tadio (avril, aoGt 2019).
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- Intervention en France dans les ambassades de Belgique, de Pologne, des Emirats Arabes Unis, du Consulat de
Madagascar en Normandie pour parler de Madagascar,

Plusieurs audiences avec I’Ambassadeur des Emirats Arabes Unis a Paris, plusieurs rencontres avec le Consul
de Madagascar en Normandie, premiere conférence a I’Ambassade de Pologne a Paris.

- Suite a nos recherches sur les 64 tombes de soldats malgaches de la Premiére Guerre mondiale enterrés en
Macédoine, invitation par I’Ambassade de France en Macédoine pour présenter I'état de nos recherches sur les
troupes coloniales en général, et sur les soldats malgaches en particulier dans les Journées scientifiques en
Macédoine (juin 2016, novembre 2017),

Visite des lignes du front avec I’Ambassadeur de France en Macédoine, communication sur Madagascar en
présence de Monsieur I’Ambassadeur, une des 64 tombes de soldats malgaches de 14-18.

- Conférences, colloques, séminaires et semaines de la francophonie sur Madagascar a I'Université de Rouen
Normandie, dans les établissements scolaires en Normandie, au Luxembourg, au Liban et en Macédoine.
Publication des travaux dans plusieurs revues,
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- Sous notre direction, publication d’ouvrages sur des échanges culturels entre pays du Nord et pays du Sud.
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« Visages Nord Sud » réalisé par des éléves et des étudiants de 4 pays : France, Liban, Luxembourg,
Madagascar (février 2019, Strasbourg).

En collaboration avec le Cercle des Solidarités francophones (organisme accrédité par I'OIF), réalisation de
deux ouvrages sur « Echange culturel et linguistique entre Tadio-Madagascar et le Houlme- France ».

4.2. Participation aux commémorations du Centenaire a Madagascar, en Macédoine et en France et
organisation de la semaine de la francophonie a I’Université de Rouen Normandie

- Participation le 11 novembre 2014, 2015 et 2016 aux commémorations du Centenaire de la Grande Guerre a
Madagascar.
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Commémorations du Centenaire de la Grande Guerre : lac Anosy a Antananarivo, stele de I’Avenue de
I'Indépendance a Toamasina.

- Participation le 11 novembre 2017 aux commémorations du Centenaire de la Grande Guerre en Macédoine,

Manifestations avec I’Ambassade de France, visite des tombes des soldats malgaches
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- Participation le 11 novembre 2018 a la cérémonie internationale du centenaire de I’Armistice de 1918 a I’'Arc
de Triomphe.
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CENTERAIRE CENTENAIRE CENTENAIRE CENTENAIRE
Jean José RANDRIANSTING SAHOLY LETELLIER

1s 15

Rarasoa RALAIALOMADY JEAN-CLAUDE LETELLIER

4 invitations du Palais de I'Elysée pour le Comité du Centenaire malagasy. :

- Généal Jean José Randrianirina, Président du Comité du Centenaire,

- Saholy Letellier, Directrice du Musée de Tadio, vice-présidente du Comité du Centenaire,
- Général Rarasoa Ralaialomady, membre du Comité du Centenaire,

- J. C. Letellier, Directeur des collections, membre du Comité du Centenaire.

.

11 novembre 2018 a I’Arc de Triomphe, cérémonie internationale présidée par Monsieur Emmanuel
Macron, Président de la République francaise. Présence des membres du comité du centenaire malagasy
face a 70 chefs d’Etat.
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- Participation le 09 octobre 2015 au Centenaire de I’entrée en guerre de Madagascar : inauguration d’une stele
a Toamasina, inauguration a I’hétel de ville de Toamasina d’une exposition sur « Madagascar dans la Grande
Guerre » par les Archives Nationales et le Musée de Tadio, organisation au Musée de Tadio d’un colloque sur
I’entrée en guerre de Madagascar « Commémorer 1915-2015 : traces mémorielles et acteurs des conflits ». En
accord avec les autorités, remise du diplome de citoyen d’honneur de Tadio aux fideles participants.

Inauguration des expositions des Archives Nationales et du Musée de Tadio par le Premier Ministre.
Présence du Ministre de la Défense, du Maire de Toamasina, du Premier Conseiller a ’Ambassde de France.
Au premier colloque international sur la Grande Guerre au Musée de Tadio, remise du dipléome de citoyen
d’honneur aux participants venant de Toamasina, d’Antananarivo et de Normandie ainsi qu’aux invités.
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- Travaux de recherche dans les pays cités pour enrichir I’histoire de Madagascar ainsi que les collections du
Musée de Tadio,

- Animations de cours de langue et de culture malagasy a I'Université de Rouen (2011 a 2014). Invitation des
enseignants de I’'Université de Toamasina pour intervenir dans les cours,

- Intervention dans les établissements scolaires (écoles primaires, colleges, lycées) pour parler de Madagascar :
sa faune, sa flore et son histoire,

- Coordination de I'organisation de la Semaine de la Francophonie a I’Université de Rouen Normandie. Depuis
2012, Madagascar est le pays a ’honneur et fait I'objet de conférences et d’expositions. Pendant la période du
centenaire, le Musée des Deux Guerres a Tadio présente les objets et documents collectés en France avant leur
acheminement a Madagascar.
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